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Temats: Padomes Pamatlēmums 2008/947/TI par savstarpējas atzīšanas principa 

piemērošanu tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti 
probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai – īstenošana 

– Čehijas Republikas paziņojums 
 
 

Godātais ģenerāldirektora kungs! 

 

Vēlos Jūs informēt, ka saskaņā ar 25. panta 2. punktu Padomes Pamatlēmumā 2008/947/TI 

(2008. gada 27. novembris) par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu tādiem spriedumiem un 

probācijas lēmumiem, kuri paredzēti probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai, 

(publicēts Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī, OV L 337, 2008. gada 16. decembrī) Čehijas 

Republika ir īstenojusi minēto pamatlēmumu savos tiesību aktos. 
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Pamatlēmuma noteikumi ir transponēti Čehijas Republikas tiesību aktos ar Likumu Nr. 104/2013 

likumkrāj. par tiesu iestāžu starptautisko sadarbību krimināllietās, kurš stāsies spēkā 2014. gada 

1. janvārī. 

Šajā sakarā pielikumā pievienoti šādi dokumenti: 

 

– Čehijas Republikas deklarācija saskaņā ar 3. panta 1. punktu (1. pielikums); 

– Čehijas Republikas deklarācijas saskaņā ar 5. panta 4. punktu, 10. panta 4. punktu, 14. panta 

3. punktu un 21. pantu (2. pielikums); 

– atbilstības tabula ar informāciju par valsts pasākumiem, ko Čehijas Republika pieņēmusi 

pamatlēmuma īstenošanai; 

– valsts īstenošanas pasākumu teksts. 

Tehniskos jautājumos par pieņemtajiem tiesību aktiem lūdzu sazināties ar Čehijas Republikas 

Tieslietu ministrijas Starptautiskās noziedzības nodaļu: 

 
mezinárodní odbor trestní 

Ministerstvo spravedlnosti České republiky 

Tālr.: +420 221997 484 

e-pasts: mot@msp.justice.cz 

 
 

 

(pieklājības frāze) 

 

 

(paraksts) Martin Povejšil 
_________________  
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PIELIKUMS 

 

1. pielikums 

Čehijas Republikas paziņojums saskaņā ar 3. panta 1. punktu Padomes Pamatlēmumā 
2008/947/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu 
tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti probācijas pasākumu un 
alternatīvo sankciju uzraudzībai; kompetento iestāžu adreses 
 

A) Kompetentās iestādes 

1. Ja Čehijas Republika ir sprieduma valsts: 

– rajonu tiesas, apgabaltiesas, Prāgas un Brno municipālās tiesas; 
 

2. Ja Čehijas Republika ir izpildes valsts: 

 
– vietējās kompetentās rajonu tiesas. Ar rajonu tiesām var sazināties tieši, izmantojot 

zemāk norādītās adreses. 

Ja Čehijas Republika ir izpildes valsts, rajona tiesa, kas atbildīga par lēmumu 

pieņemšanu saistībā ar citas dalībvalsts izdotu apliecinošo dokumentu un par atzīšanas 

un izpildes procedūru, ir tā tiesa, kuras rajonā dzīvo notiesātā persona. Ja minētā 

persona nav Čehijas Republikas rezidents, kompetentā iestāde ir tā rajona tiesa, kuras 

rajonā minētajai persona ir vai ir bijusi pēdējā pastāvīgā dzīvesvieta. Ja nav iespējams 

noteikt tiesas jurisdikciju, kompetentā iestāde ir Prāgas 6. rajona tiesa; 

 

– par tiesiskās aizsardzības līdzekļiem lemj apgabaltiesas. 
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B) Čehijas Republikas Tieslietu ministrijas loma 

 

 Saskaņā ar 325. panta 4. punktu Likumā Nr. 104/2013 likumkrāj. par tiesu iestāžu 

starptautisko sadarbību krimināllietās Čehijas Republikas Tieslietu ministrija pēc citas dalībvalsts 

iestādes lūguma sadarbosies, lai noskaidrotu prasīto informāciju, jo īpaši, lai noskaidrotu 

kompetento tiesu, kurai būtu jānosūta citas dalībvalsts lēmums, vai lai apstiprinātu Čehijas 

Republikas tiesību aktos paredzētos nosacījumus šāda lēmuma atzīšanai un izpildei. Saskaņā ar 

337. panta 4. punktu Likumā Nr. 104/2013 likumkrāj. par tiesu iestāžu starptautisko sadarbību 

krimināllietās Čehijas Republikas Tieslietu ministrija pēc tiesas lūguma sadarbosies, lai noskaidrotu 

prasīto informāciju, jo īpaši, lai noskaidrotu citas dalībvalsts kompetento iestādi, kurai jānosūta 

lēmums, vai lai apstiprinātu minētās dalībvalsts tiesību aktos paredzētos nosacījumus šāda lēmuma 

atzīšanai un izpildei. Ar Čehijas Republikas Tieslietu ministriju var sazināties, izmantojot zemāk 

norādīto adresi. 
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D) Ar Čehijas Republikas Tieslietu ministriju var sazināties, izmantojot 
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2. pielikums 

 

Čehijas Republikas deklarācijas saskaņā ar Padomes Pamatlēmumu 2008/947/TI (2008. gada 

27. novembris) par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu tādiem spriedumiem un 

probācijas lēmumiem, kuri paredzēti probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju 

uzraudzībai 

 

Deklarācija saskaņā ar 5. panta 4. punktu 
 
Čehijas Republika saskaņā ar 5. panta 4. punktu deklarē, ka tās kompetentās izpildes iestādes var 
piekrist saskaņā ar pamatlēmuma 5. panta 2. punktu atzīt citā dalībvalstī pieņemtu lēmumu, ja 
persona, kam lēmums ir adresēts, lūdz apstiprināt minētā lēmuma atzīšanu un izpildi un ja minētā 
persona dzīvo Čehijas Republikas teritorijā vai var saprātīgi pieņemt, ka minētā persona ir 
nodomājusi tur dzīvot, un ja minētā lēmuma apstiprināšanu atzīšanai un izpildei Čehijas Republikā 
var uzskatīt par piemērotu un iedarbīgu, lai nodrošinātu minētās personas integrāciju sabiedrībā. 
 
Deklarācija saskaņā ar 10. panta 4. punktu 
 
Čehijas Republika deklarē, ka tā nepiemēros 10. panta 1. punktu. 
 
Saistībā ar šo deklarāciju tādus spriedumus, kas paredz sodus, kuri nav saistīti ar brīvības 
atņemšanu, uzraudzību vai pienācīgiem ierobežojumiem vai pienākumiem, Čehijas Republikas 
teritorijā atzīst ar nosacījumu, ka spriedums attiecas uz darbību, ko atzīst par nodarījumu arī saskaņā 
ar Čehijas Republikas tiesību aktiem, neatkarīgi no tā sastāva elementiem vai apraksta. 
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Paziņojums saskaņā ar 14. panta 3. punktu 
 
Čehijas Republika paziņo, ka pamatlēmuma 14. panta 3. punkta a) apakšpunktā minētajos 
gadījumos – ja netiks ievēroti paredzētie pienākumi un ierobežojumi – Čehijas Republika 
nepieņems turpmākus lēmumus un saistoši pasākumi būs jāpieņem citai ES valstij saskaņā ar tās 
tiesību aktiem. 
 
Paziņojums saskaņā ar 21. pantu 
 
Čehijas Republika pieņems apliecinošus dokumentus, kas sagatavoti čehu valodā vai kam 
pievienots tulkojums čehu valodā. Attiecībā uz Slovākijas Republiku Čehijas Republika pieņems 
apliecinošus dokumentus, kas sagatavoti slovāku valodā. 
 

 

 

 

________________ 
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